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BunorpanoB A. YropchKi MICISUIOrH Ta POCIMCHKI MPUIIMEHHUKH: OfHE 1 Te K «3 MPOTWIKHUM 3Hakom»? (CrarTs

Jpyra); KUIbKicTh 6ibmiorpadidaux pkepen — 32; MoBa pocilichbka.

AHoTamis. Y cTarTi 3aBepIIyeThCs PO3MOYATHl y MONepeaHiit poOOoTi aHai3 MUTAHHS PO CIiBBIIHOCHICTh YTOPCHKHX
TCIBUIOTIB Ta POCIMCHKHUX NMPUHMEHHHUKIB 3 METOIO BHSIBICHHS CTYICHS iXHBOI OJIM3BKOCTI. ABTOpP IOCHIIKY€E MOBHO-(YHK-
LIOHAIBHUI cTaTyc 000X IMX KAaTEropiil pensTUBHUX CIIiB, 3yMOBICHHIH 1X MOP()OIOro-CHHTAKCHYHUMHU BIACTUBOCTIMH, 1
KOHCTATye TakKe.

MiX yropChbKMMH HICISTIOTaMU H POCIHCHKUMH IPUHMEHHUKaMHU HasIBHA IPUHIUIIOBA PI3HUIL 3 TOUKH 30pYy 1X PO SIK
KOMIOHEHTIB YTBOPIOBAHMX 32 iX JOMOMOTOI KOHCTPYKLIH 3 IMCHHUKaMH: B POCIHCHKHX CHHTaKCEMax OpraHisyroua rpama-
THYHA POJIb HAJIE)KUTh IMCHHHUKOBI y (JOpMi HEMIPSIMOT0 BiJIMiHKa, a APYropsiAHa — IPUIMEHHHUKOBI, IPY TOMY, 10 TPUAMEHHUK
Kepye BiIMIHKOBOIO (popMoro iMeHHHKA. [TuTaHHs Ipo MOAiOHMI pO3MOALT posiel MiXK YTOPCHKUM HiCIISIIOrOM Ta iIMEHHUKOM
HaBiTh HE BUHHKAE: YTOPCHKI MICIIOTH 3a3BHYall He BUIMAraroTh BiJl IMCHHHKA [IEBHOTO BiIMIHKOBOT'O 3aKiHUEHHSI, 1 TOH 3aiIH-
IaeThes B a0comroTHIN (popmi. CHHTAKCHYHUI 3B’ 130K MiXK HUMH TOMY HE MOKHA Ha3BaTH KEPyBaHHSM Y MOBHOMY PO3yMiHHI.
Ponp micnsinora B oprasizanii CyOCTaHTUBHOT CHHTaKCEMH € OUTBII 3HAYYIIOI0, HDK POJIb MPUHMEHHHKA. [l0 TOT0 K YyropchKi
MICISUIOTH MOXKYTh OyTH 023010 U YTBOPEHHS HOBHX CIIiB 200 TpaMaTHYHHUX (OPM, YOTO POCIHCHKI PUIMEHHHUKHA 1030aB-
neni. Ha gymKky aBropa, pociiicbKuil MPUHMEHHHK Y 3iCTaBICHHI 3 yrOPCHKMM MICISUIONOM 3 LIUX NPUYMH TTOCTAE SK MEHII
caMocTiifHa (P)yHKIiOHAJIbHA OJMHHII, @ YTOPCHKI MICISUIOTH 3HAXOIITHCS HabaraTo Oimkue 10 3HaMEHHUX YaCTHH MOBH, HIX
POCIHChKi (4H 1HIII CTIOB’THCHKI) MPUHMEHHUKH.

Hageneni akTu € 6€3yMOBHUM CBIAYEHHSIM BICYTHOCTI MiXK [IUMH CIIOBaMH-PEISITOPAMH B 000X MOBaX BiJIHOILICHHS Ha
3pa30K «OIMH JI0 OTHOTOY 1 MiATBEP/UKYIOTh KIHIIEBHIT BHCHOBOK II0JI0 HHX, 3pOOJICHHH Y ONepeAHbOMY JOCIIDKeHHI (CTaTTs
1): yropchKi MiCISIIOTH 1 pOCIChKI MPUITMEHHHKH SBIISTIOTH COOOIO SIKICHO Pi3HI (DYHKI[IOHAIFHO-3MICTOBI OIMHHIII, 2 HE OJHY

il Ty caMy BennuuHy, 0071ail i «3 MPOTUIISKHUM 3HAKOMY.

KurouoBi ciioBa: yropcbki micisuiory, pocifichbki NpUMMEHHHUKH; MO3UIIIHHA, cCeMaHTHYHA i (QYHKIIOHAIBHA CIIIBBiJI-
HOCHICTb, (DYHKIIOHAJIbHO-CEMaHTHYHUI TapasieizM, KOTHITUBHA JTIHTBICTHKA.

B mpensiaymiei cratbe Ha JaHHYIO TeMy (CM.:
HaykoBuii BicHuk Yxropojacekoro yHiBepcutery. Ce-
pis: @imomnoris. Bumyck 1 (41). 2019. C. 47-53) namu
ObLIO 1aHO 00OCHOBaHUE NPOOJIEMBI U aHAJTU3 COOTHO-
LIEHUsI BEHTEPCKUX MOCIIENIOTOB U PYCCKHX IPEIOTOB
B aCIIeKTe TIO3UIIMU U CEMaHTUKH. PaccMoTpuM Teriephb
JEKCUUECKUH CTaTyC IMPEAJIOroB M ITIOCIIENIOTOB, BEp-
Hee, X (PYHKIMOHATBHO-SI3BIKOBOIi CTATYC B KaX-
JIOM M3 SI3BIKOB, 0OYCIIOBIEHHBIH X MOP(OIOTO-CHH-
TaKCUYE€CKUMH CBOHCTBAMH.

HauneM co cxomHOW 4YepThl, KOTOpas Kacaet-
csi  (pyHKUMOHHMPOBAHMSI O0OMX OTHUX PEJSTHBHBIX
CIOB B paMKax IE€JIOCTHOW CHHTAaKCUYECKOM IIO-
3UIUM (Yalle BCEro 3TO OOCTOSTENBCTBO) BMECTE C
XapaKTEepU3yeMbIMH HMH  CYIIECTBHTENbHBIMU. U
MPEAJION, ¥ TIOCIENOr CEMaHTHYeCKH o0oramaror
(pacmmpsror) manHoe cymectButensHoe. Cp.: «Co-
YeTaHWs C MPEUIOrOM pPACHIUpPSIOT W oboramaroT
Pa3sHOOOpa3HBIMU CMBICIIOBBIMHA OTTEHKaMH KpYT 3Ha-
YeHU nafexHoi popmbn» [Bunorpanos 1972, c. 139];
«TIPEATIOT HE TOJIBKO MOAJECP/KUBACT M YCHIIMBACT 3HA-
YEeHUs] MaJIe)Ke, HO ¥ JIOTOJHSET, CIEUUaIH3HPYET,
OCIIOKHSIET UX B TOM WJIM JIPYTOM HAIpaBICHUN» [TaM
xKe, c. 531].

CxomHeIM 00pa3oM O0OCTOMT J1emo W C  IIo-
clleloraMd B BEHTEPCKOM  si3bIKe. B BeHrepckux
MOCTIETIOKHO-UMEHHBIX  KOHCTPYKIHUSX ITPEHNO3UTHB-
HOE CYNIECTBHTEIIFHOE TIOJy4aeT BO3MOXKHOCTBH ydYa-
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CTBOBaTh B BBIPAKCHUH TOTO WM MHOTO OOCTOSTENb-
CTBEHHOTO 3HA4YEHUsl JHIIb Oiarofapsi mocijesuory. A
MTOCKOJIBKY TIOCTIETIOT, KaK MPaBHJIO, YIOTpPeOIseTcs
MPU CYIICCTBUTEIBHBIX B HYJICBOU (ClIOBapHOM) (op-
Me, KOTIa OHM HEe MIMEIOT MaTepHajbHO BHIPAKEHHON
(iiekcuu, TO €ro MOXHO (DYHKIIMOHAJIBLHO TPUPAB-
HATh K MAJCKHBIM OKOHYAHUSAM CYIIECTBHTEIHHBIX
¢ oOcrositenbCcTBeHHBIME 3HaueHusiMu [ Csernicsko,
Karmacsi, c. 113].

Tem He MeHee, B cTaryce M (pyHKIIMOHHUPOBAHUU
PYCCKHX TIPEIUIOTOB M BEHTEPCKUX TTOCIETIOTOB B paM-
Kax 00pa3yeMbIX ¢ UX MMOMOIIBIO PEISITUBHO-UMCHHBIX
KOHCTPYKITHA, HECMOTPSI Ha BHEIIHEE CXOJICTBO, MIME-
eTcs TPHUHIMITNAIBHOE pa3lindue, KOTOPOE, MOXKET
OBITh, Ha TIEPBBII B3IV U HE CIUIIKOM 3aMeTHO. Oj-
HAKO OHO CTAHOBUTCS SIBHBIM, €CITU TIOMBITAThCS OTBE-
TUTh Ha BOIIPOC: KOTOPOMY W3 OOOHMX KOMITOHCHTOB,
CIIy)KCOHOMY WJIM 3HaMEHATEJbHOMY, NPHHAUICKUT
POJIBb TPAMMATHYECKOTO «XO3SMHA» B paMKax JaHHOW
KOHCTPYKIMH? B pycCKHUX MpeniokHO-MAJACKHBIX CO-
YeTaHWAX, HECOMHEHHO, BeIymas TpaMMaTHdecKas
POJIb TPUHAIUICKHUT CYNICCTBUTCIBHOMY B TOW WIJIH
WHOU TanekHOW (hopMme, a COMyTCTBYIOIIAs pPOIb —
IpeIory. DTOT BBIBOJL OCHOBAH Ha TOM, 4TO TPEIOT
HE TPUHUMAET MPSMOTO M HETOCPEACTBEHHOTO ydac-
TUS B BBIPOKCHHUH TCPBUYHBIX, OCHOBHBIX 3HAUCHUIA
KOHKPETHOH MaJeKHOU CIOBO(GOPMBI — TIPH TOM, YTO
B ClIy4yae ero MCIIOJIb30BaHMs OH, Pa3yMEETCsl, CHOCO0-
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cmeyem WX BBIPAKEHUIO, YTOUHSS, PACIIIHAPSS M T.I..,
Kak ObLIO CKa3aHO BbINIE. FIHBIMU CIIOBaMU, B PYyCCKUX
PEIATHBHO-IMEHHBIX KOHCTPYKIHUSAX MPEIUIOT JIHIICH
craryca HEOOXOJMMOIO I'pPaMMaTHYECKOTo 3JIEMEHTa
JUTSL BBIPKCHUS OTHX 3HAUCHHIA’.

B Benrepckom ke S3bIke B KOHCTPYKIHSAX
CYIIECTBUTEIBHBIX C TIOCIEIOraMU POJIb IOCIIENora
3aMETHO OTJIMYaeTcsi OT poiu mpemiora. [locnenor,
B TIPHUHIUIE, SBIISETCS aJbTEPHATHBHBIM CPEICTBOM
BBIPKEHUS] CHHTAKCUYECKUX OTHOIICHMH (IaJeKHbIX
3HAYEHU), TOMUMO TPWIENOB (rag) — HO HE B TOM
CMBICJIE, YTO OJIHO U TO K€ 3HaUeHHUE CBOOOIHO MOXKET
OBITh BBIPAXCHO W ITOCPEICTBOM IPUIIETIa, H MTOCPE-
CTBOM IIOCJIEJIOra; MM JlaKe, MOAYMHSSCH CTPOroi
MU3BIOHKINN, JTHOO TIPHIIETIOM, JHOO IIOCIEIOTOM.
(CooTHOIIEHHE TIOCIIENOTOB U MMaJIEKHBIX HPUIETIOB
B BEHTEPCKOM S3BIKE BOOOIIE TPENCTAaBISET COOOM
OTACTBHBII M HENPOCTOM BOmIpoC.) YmoTpebieHue
MTOCIICIOTOB TIPM CYIIECTBUTENBHBIX B OOIIEM CITy-
Yyae He COBMEIIAETCS C UCIIOJIb30BAaHUEM TIOCIIEAHUMHU
MAJEKHBIX OKOHYAaHWH. JIMIp B penkux ciydasx Imo-
CJICJIOT MOKET B3aUMOJICHCTBOBATh C IMaJEXKHBIM IPH-
JIETIOM B paMKax IIeJ0H KOHCTPYKIHH, KOT/a XapaKTe-
pHU3yeMOe IOCIIENIOrOM CYIIECTBUTEIIBHOE, COIIACHO
rpaMMaTHYeCcKod HOpMe, TpeOyeT TOTO WM MHOTO Ta-
JISKHOTO OKOHYaHHS (IPUMEPB! TPUBOJIMIINCEH BBILIE).
Tak 9TO B OTHOIIEHHUSIX ITOCIIENOTA U CYIICCTBUTENb-
HOTO, KOTOpbIE HEKOTOPBHIMH YYEHBIMH WHOTNA Ips-
MO KBTH(HUIMPYIOTCS KaK «OTHOIIEHHS 00JaTaHmMs,
praneunus» [A névutdi kifejezés], cymecrBurensHoe
BOCIPHUHIMAETCS KaK pPaCHIMPHUTENb mocienora [A
névutdi kifejezés; Csernicskd 2008, c. 113], a He Ha-
000pOT; T.€. TOCIEOHUNA HMEET CTAaTyC «XO3SMHA» B
TIpezienax ux oOLIero CTPyKTYpPHOTO KOMILIEKCA.

W3 cka3aHHOTO ClemyeT, 4TO MpeIJIor Hu, Ha
TIePBBIA B3IVISA)] DKBHBAJIEHTHBIH €My IO 3HAUCHUIO U
(yHKINH, TIOCTIENIOT HA CaMOM JIeJie 3aHUMAIOT B pyc-
CKOM M BEHIEPCKOM SI3bIKaX Pa3IMYHOE ITOJIOKEHHE
U pasHblil craryc. Pycckuii mpemior B CpaBHEHHM C
BEHIEPCKUM IIOCJICJIOTOM IPEJICTaeT KaK MEHEe CaMo-
CTOSITETIbHASA JIEKCHUYECKasi eAWHUIA. JIaHHBIA BBIBOI
TIOAKPEIIISIETCsI, B Y4CTHOCTH, TAKOH XapaKTePUCTHKON
npeqiora y B.B. Bunorpanosa: «CoOcTBeHHOE 3HaUe-
HUE Tpeyiora He MOXKET MPOSBUTHCS BHE CBS3U C Ia-
JIEeKHOW (OPMOI KaKoro-HHOYAbh HAa3BaHHS JIMIA WA
npeamera» [Bunorpanos 1972, ¢. 531]. Ilpuenem ere
B ATOI1 CBS3M M TaKOE 3aMeUaHe aBTOPUTETHOTO JIMHT -
BHCTA, YTO «IIPEUIOTH MOTYT OBITH paccMaTpUBaeMbl
KaK armIIOTHHATHBHBIC TPE(UKCHD [TaM jke); T.e. TeM
cambiM B.B. BunorpasioB naet nmoHsThb, 4TO BO3MOXKHA
WHTEPIpETays MPeuiora KaK S3bIKOBOH eTUHHIEI C
KayecTBaMH MOPGHEMBI®.

CnyxeOHas, TIOJYMHEHHAs PONb  PYCCKUX
MIPE/JIOroB, TAakUM o00pa3oM, B HMX COYETaHMSIX C
VIOPABIAEMBIMU CYIICCTBUTEIBHBIMA HE TTOJICHKHUT
COMHeHHI0. M Torjia JIOrHyecky yMECTHBIM BBITJISLAUT
BOTIPOC: MOXHO JIM KBaJH(PHUINPOBATH COUYCTAHUS
CYIIECTBHUTENILHBIX C IIPEJIOTaMU Kak TI'paMMaTH-
geckue (HOpMBI OB (CIOBOGOPMEI) — HO HE TOIBKO
(OpMBI TIPEIUIOKHOTO TIajexka, a U JIPYTHX Majaexeit
Toxe? OYEeBHIHO, IUIA TAKOTO TPEIIIONOKCHHUS €CTh
OIpe/IeIeHHbIE OCHOBAHUS, XOTSI JIMHTBUCTHI TI0Ka YTO

o
HE OTKA3aJIMCh OT TPAAWUIIMOHHON TPAKTOBKH MPEIIIO-
TOB, COTJIACHO KOTOPOU TAKOBBIC «HE SIBIISFOTCS YACTHIO
MOp(OTIOTHIECKOH (HOPMBI CII0BAY, XOTS F COCTABIISIOT
BMECTE C UMCHEM €r0 CHHTaKCHYCCKYI (popmy (CHH-
takcemy) [JleGenena, c. 281]. B I'pammaruke-80 Taxxke
KOHCTaTUPYETCs, UTO «BMECTE C MAJCKHON (hopmoi
UMEHH TIPEIUIOT 00pa3yeT CHHTAKCHYEeCKOE €IMHCTBO,
TaK Ha3bIBACMYIO MPEIOKHO-TIAICKHYIO (OpPMY UME-
HU» [Pycckas rpammaruka 1980, c. 712]. B mamem co-
3HAaHUHM YKOPCHHJIACH MBICIh, YTO KaK CIIOBAPHO-JICK-
CHYeCKas eIUHHIIA TIPEJIOT, TaK CKa3aTh, OE3yCIOBHO
«yCTymaer» CyIecTBUTEIbHOMY. CaMO TpEeAroioxe-
HHUE, YTO Y MPEIIoTa MOXKET OBITh JIEKCHYECKOe 3HAYEC-
HUC — IIyCKal ¥ HE TOTO PAHTa, YTO Y CYIIECTBUTEIILHO-
TO, — IPENICTABIISACTCS HEKOPPEKTHBIM.

B.B. BunorpanoB, roBopsi 0 JEKCHUYECKOM 3Ha-
YEHWH MPEIJIOTOB, OTMETHJ, YTO, B CYIIHOCTH, 3TO
3HAUCHHUC TOXKJCCTBCHHO WX TPaMMATHYCCKOMY 3Ha-
yernio [Bunorpamos 1972, c. 34]. Tem cambiM Tpen-
JIOT, OTHOCHMBIA YYEHBIM K KaTCTOPHU CBS30YHBIX
CJIOB, TPOTHBOIIOCTABIICH 3HAMCHATENFHBIM YacTsAM
peuY, y KOTOPBIX JIEKCHYECKOC M TIpaMMaTHYeCKOe
3HAYEHHUS YeTKO pasBezieHbl. [IpaBra, B HENaBHUX HC-
CJICJIOBAHUSIX TPEIUIOTOB, M B YaCTHOCTH, B paMKax
BBIIICYOMSHYTOTO MEXHAIIMOHAIHFHOTO JIMHTBUCTH-
YECKOTO MPOCKTA, MOTYaC BHICKA3hIBACTCSI MHCHHE, UTO
MIPEIIOT «00JIa1aeT CBOUM CIIEII(PHISCKUM JIEKCHIec-
KHM 3HAYCHUEM», KOTOPOE, BIIPOYCM, «MOXKET OBITh
ocnabieHnemy [JIebenesa, c. 281].

[MocMmoTpuM Teneph, KaKUMH, Ha (POHE PYCCKOTO
MpeUIoTa, BRIVIIAT JIEKCHYECKOe 3HaueHHE M (yHK-
UM TOCJIEIOra Kak KOHCTHUTYCHTA PEIISTUBHO-UMCH-
HOW KOHCTPYKIIMY B BEHTEPCKOM S3BIKE.

MOXHO KOHCTaTHpOBaTh cpa3y, YTO MPHUMCHU-
TEJIBHO K TIOCJEJIOTY BOIPOC O BCIIOMOTATEIBHON €To
POJH TIPU BBIPAKCHUU CHUHTAKCUYCCKUX OTHOIICHHMA
B COCTaBE JaHHOW KOHCTPYKLMM Jaxe He BcraeT. U
9TO BIIOJIHE €CTCCTBCHHO, T.K. HHM IIOCJEJOI, HU Xa-
pakTepu3yeMoe MM CYIIECTBUTEIFHOE HE OOHApy»KH-
BAaIOT MPHU3HAKOB (hOPMaJIbHOW 3aBHCHMOCTH JPYT OT
JIpyTa, €CIHM TOJBKO HE CYMUTATh TAKOBBIMH ITO3HIIUIO
MOCIIEJIOTa U HAJMYHE y CYIICCTBUTCIBHOTO IaJIeK-
HOTO OKOHYAHMS NpPU OIPEJeNICHHBIX MOCenorax.
Ecmu ke y CyIIeCTBUTEIIFHOTO HET OKOHYAHUS, TO
MTOCTITO3UTHBHBINA TTOCIENOT SBISETCS €INHCTBEHHBIM
CPEICTBOM BBIPAXKCHUS Y HETO TOTO WMJIM HHOTO 3HAYe-
HUSI, JaIie BCEro 00CTOATEIHCTBEHHOTO, «CO3BYTHOTO»
TEM IaJIC)KHBIM 3HAYCHUSIM, KAKHE BBIPAKAIOTCS (Piek-
cusiMu. Tak 94TO B CpaBHEHHH C MPEIIOTOM JIEKCHIeC-
KU CTaTyc IMOCJEIOora Kak OTACIBHOTO aBTOHOMHOTO
CJIOBA BBITVISIIUT TOPa3io Ooiee O4eBHIHBIM, BECOMBIM,
Y [T03TOMY, B CBETE CKa3aHHOTO, €0 BPSIJ] JTH BO3MOXKHO
JTakKe TUTIOTETUYECKH PACCMATPHBATh B KaUECTBE CITy-
JKeOHOTO TPaMMaTHYECKOTO KOMITOHEHTA TOTO )K€ THTIA,
YTO M PYyCCKHU MPEJIOT, B COCTaBE eAUHOMN (DyHKIHO-
HAJIBHOW CIMHUIIBI — CHHTAKCEMBI.

Wtak, CBSI3M W OTHOMIICHHS PYCCKHUX IPEIIIO-
TOB M BEHICPCKUX MOCICIOTOB C XapaKTCPH3yCMbIMH
UMH CYIICCTBUTEIBHBIMA B PaMKaX KOPPEISATHBHBIX
PEIATUBHO-MMEHHBIX KOHCTPYKIIMU SIBIISTIOTCSI B KaX-
JIOM W3 SI3BIKOB pa3IMYHBIMH. B opraHmsamum 3Tux
OTHOIICHUN UMCIOT MECTO TIPOTUBOPCUUS, XOTSI U pa3-
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JMYHOTO POA.

Kak wm3BecTHO, pyCcCKHE INpPEAJIOrH YIIPaBISIOT
rpaMMaTH4eckor (OpMOii IMEHHU CyIIECTBUTEIHHOTO,
TEeM CaMbIM npemeHdysi Ha pONb TIABHOTO DJIEMEHTa
B IIEJI0M KOHCTPYKIMH — U B TO K€ BPEMsl CEMaHTH-
YEeCKH IPUCTIOCA0IMBAIOTCS K BEAYIIEMY Ma/Ie)KHOMY
3HaueHNI0 UMeHN. CHHTaKCcHUecKasi CBS3b IMOCIEIora
C XapaKTepu3yeMbIM MM HMEHEM HeJBYCMBICICHHO
ompenensercs kak ynpasnenue [[lomemyesckuit 1990,
c. 389]. Ho BeHrepckue MOCIeNIOrH, Kak ObLTO CKasa-
HO, OOBIYHO HE TPeOYyIOT OT XapaKTePHU3yeMOTrO HMH
CYIIECTBHUTEILHOTO CIEIHMAIBHOTO TMaJeKHOTO OKOH-
YaHUs, a MPEJOCTABISIOT EMY OCTaBaThCS B a0COIIOT-
HOW (croBapHOIf) opme. B cBsI3M ¢ 3THUM CHHTaKCH-
YECKYIO CBSI3b MEKIYy HHUMH HEJb3sl HAa3BaTh yNpaBic-
HUEM B TOJIHOM CMBICIIC CJIOBA — XOTh B HEKOTOPBIX
Hay4YHbBIX UCTOYHHUKAX, JaKe MPUHAUISKAIUX I0CTa-
TOYHO ABTOPUTETHBIM JIMHIBHCTaM, HEPEIKO MOXKHO
BCTPETUTh YTBEP)KACHUS (Ha HAll B3I/, HE COBCEM
KOPPEKTHBIC), YTO TIOCJICJIIOTH YIPABISIOT (OpMOH
MMEHHUTEBHOTO Tajieka uMeHn [Marituackas 1982, c.
18]. Bonpoc 0 CMHTaKCHYECKOW CBSI3U MEX]y MOCe-
JIOTOM M CYIIECTBUTEIBHBIM B BEHI€PCKOM S3bIKE, IO
HallleMy MHEHUIO, OCTACTCSl OTKPBITBIM.

Benrepckuil mocnenor M pyccKud Mpeasior
TIPE/ICTAOT, HA TNMEPBBIA B3I, KaK (YHKIMOHAIBHO
0M3KMe eAMHMIIBI, OyIydYH HMCIONb30BAHBI B COCTABE
CHHTAaKCEMBbl KaK Ba)XKHBIH IpaMMaTH4YE€CKUH 2JIEMEHT
JUISl BBIpA)KEHMs ee 3HadeHus B nienom. Ho craryc nx
B 000X sI3bIKAaX HE MJCHTHYCH, YTO BUIHO U3 pa3iny-
HOMW KBaIM(UKALMHU TeX U APYTUX JUHIBHCTaMHU. Tak,
PYCCKHE TIPEUIOTH HPUHATO OTHOCHTh K KaT€rOpHH
CITy’)keOHBIX CcJTOB (CBsA304HBIX, M0 B.B. Buuorpamo-
By [Bunorpanos 1972]), a mocnenoru B BEHIepCKUX
rpaMMaTuKax OOBIYHO OTHOCST K pa3psiay PeIsiTUBHBIX
cioB (viszonyszd) [Bencédy 1965], 6e3 momguepkuBa-
HUS UX CITy’KEOHOMN, BCIOMOTATEIbHOW POJIH, KOTOPHIE
BBIPKAIOT ~CHHTAaKCHYECKHE OTHOLICHUS MEXIY
cnoBamu. K.E. MailiTuHckas, npaBa, TPaKTyeT IO-
CJICJIOTH KaK Ciry)keOHble cioBa [MaiitnHckas 1955]
— MO-BUIUMOMY, ISl TOTO, YTOOBI OHM JIETYE BOCHPH-
HUMaJIMCh PYCCKHM YHUTAaTEJIeM B IPOEKINHU Ha Ooiee
TIPUBBIYHYIO [UISl HETO PYCCKYIO CUCTEMY YacTei pedm.
OnHaKo MPOTUB TOI00HOM TPAKTOBKM BEHI'€PCKUX I10-
CJICJIOTOB MOYKHO ITPUBECTH BO3PAKCHUSL.

Harpumep, BeHTepcKue IOCIIENIOTH B Macce CBO-
el crocoOHBl NPUHUMATH JIMYHO-TPUTSKATEIbHBIC
OKOHYaHHs, IMOAOOHO CYIIECTBUTENBHBIM: nélkiilem,
nélkiiled (< nélkiil «6e3») «6e3 mens, 6e3 TeOs» u
T.H., cp.: konyvem, kényved (< kényv «xkHHTa») «MOs1/
TBOSI KHHTa». Jlasee, BEHrepcKue MoCieor akTHBHO
MIPUCOCITUHSIIOT KaueCTBCHHBIN cyhdukc -i, oOpasys
TaK Ha3. IOCIeNnokHoe mpwiararensHoe [Ilansra, c.

90; MaiituncKas, ¢. 278 u np.]: a haz mogotti kert (<
mogott «3a») «cajl 3a JIOMOM», KOTOPOMY HHUKAK HEJIb3s
MPUNHCATh B LEJIOW KOHCTPYKINHU TONBKO POJb CIy-
JKEOHOTO (BCIIOMOTaTEJILHOTO) KOMITOHEHTA, ¢ (DYHKIIH-
el uCKIoYnTeNnbHO (opMoodpasyromeii. bonee Toro,
HEKOTOPHIE M3 IOCJEJIOrOB MOTYT OBITh MOTHBHUDY-
forrei 0a3oi 11t 00pa3oBaHMS HOBBIX CIIOB — IJIAro-
JIOB M CYHIECTBUTEIBHBIX — MOCPEICTBOM Pa3IHYHBIX
cyhukcoB u npedukcon: nélkiil «o6e3» — nélkiilozni
HYXJATbCS, TEpHETh JIMIICHUs»; ald «nom»y —
megalazni «yHWKaThy», helyett «BMecTo» — helyettes
«3aMeIIAIOIINi», OTKyAa 3aTeM, IyTeM CyOCcTaHTHBa-
LU, 3aMecmument U Jip.

JlanHOe OOCTOSITENBCTBO SIBIISICTCS, Ha HAll
B3IVISI, PELIAIOMINM B (DyHKIIMOHAIIBHO-3BIKOBOH pa3-
HUIIE MEX]Y PYCCKMMH IpPEAJIOraMH M BEHICPCKHMH
MOCTIeJIOTaMH; MO0 CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIN MEXaHNU3M
S3bIKa 3aKOHOMEPHO W JIOTUYHO «CKOHCTPYHPOBaH»
TakKUM 00pa3oM, YTO HOBBIC CIIOBAa HE 00pasyroTcs OT
JIEKCUYECKH OITyCTOIICHHBIX MOTUBHPYIOIINX — TAKUX,
Kak IPeJIoTH, COI03HI U T.11. (CIIoBOOOpa3oBaHMe B ce-
pe MEKIOMETHH M 3BYKOIIOAPaYKaHUI B 9TOM CMBICIIE
UCKJIIOUeHHE). Pycckue Mpeyuiord JIMIIEHb BO3MOXK-
HOCTH OBITh MOTHUBHUPYIOIICH 0230l B CJI0BOOOpa3oBa-
HHUH, B OTIMYHME OT CBOMX BEHTEPCKUX KOPPEIATOB; U
MOTOMY JIOTHYHO 3aKJIIOYUTh, YTO OHH XOTb U OJU3KH
nocienoramM (yHKINOHAIBHO, HO BCE K€, B KOHEUHOM
UTOTE, HE TOXKIECCTBCHHBI HM.

BeiBonbl. B 00omx s3bIKax, pycCKOM H BEH-
TepCKOM, TMPEJIOTH W TOCHENOTH  COJCHCTBYIOT
BBIPAKCHHUIO B BBICKA3bIBAHMM PA3IMUYHBIX MAIEHKHBIX
3HAQYCHUH W PEISIIMOHHBIX (CHHTAKCHMYECKHX) OTHO-
mennii. OHAKO PYCCKUH TPEAJIor BBICTYHAET CBOETO
poa «CEeMaHTHYECKHM OOOTaTHTENIeM» IIPEUIOKHO-
MMEHHOH TPyl U COMYTCTBYIONUIMM ISl TTaAEKHBIX
(hirexcuit cpeIcTBOM, T.€. HE UIMEET PaHra KOHCTHTYUPY-
IOLLIETO 3JIEMEHTA B KOHCTPYKIMH. BeHrepckuii sxe 1mo-
CJIEIIOT, HA00OPOT, SIBJISIETCSI KOHCTUTYHpYIOIIEi 6a30
KOHCTPYKIUH C CYIIECTBUTEIBHBIMH, aJ5TCPHATUBHBIM
CPE/ICTBOM MOMHMMO OKOHYaHHii, 0e3 KOTOpOoro He-
BO3MOXHO BBIPQKCHHE CEMAHTHYECKHX OTHOIICHHM.
Ero ¢yHkIus B opraHm3ain CHHTaKCEMBbl 3HAUMMee
M0 CPAaBHEHHUIO C MpeioroM. PasHuiia MexIy 3TUMHU
CJIOBAaMU-PEJIATOPAMH B  COINOCTABISIEMBIX SI3bIKaX,
MO3TOMY, HE IpOcTO (OPMAIBHO-O3UIHOHHAS, a
(DyHKIIMOHAIBHO-COIepIKaTeIbHAsL.

[IpencraBnsieTcs, YTO BEHTEPCKUE MOCIEIOTH Ha-
XOIATCSI TOpa3no OnmKe K 3HAMEHATENIbHBIM YacTsIM
peun, 94eM pycckre (MM IpyTHe CIaBIHCKIE) TIPEIOTH,
HECPAaBHEHHO JabIle YHIEAIINE 110 IyTH IpaMMaTHKa-
mi3anmu. Te u Apyrue peisTHBHBIE CIO0BA MPEICTaBII-
10T cO0OI1 pa3HbIE SMHUIIBI B PA3HBIX S3bIKaX, a HE OJTHY
U TY K€ BEJIMYNHY — «C IIPOTHBOIIOIOKHBIM 3HAKOM).

IMpumeyanus

1

HpOTI/IBOHOJ'IO)KHOe MHCHUEC BBICKAa3aHO B AKaZ[eMH‘IeCKOfI FpaMMaTI/IKeZ «YCTaHOBHUTH B TAKOM COCJIMHCHHUH OT/CIIb-

HOE OT TIpeJyIora 3HaueHHE Majie’ka B OONBIINHCTBE CITydacB HEBO3MOXKHO» [Pycckas rpammarnka 1980, c. 712].

2 3a uckimoyeHreM (GOpMBbI IPEIOKHOTO TajeKa, KOTopyro B.A. TITyHISIH curTaeT MUHUMATbHOM aBTOHOMHO# €IHHH-
1iei, B IPOTHBOIOJIOKHOCTD BCEM JIPYTHM IaJIeskHbIM Gopmam [Plungyan 2000, c. 22].

3 B 9T0if CBsI3H HENHIIHE HATOMHHUTB, 9TO, HarpuMmep, F0.C. MacoB mpsiMo rOBOPHUIL, UTO KHAPSIIY ¢ CETMEHTHBIMH MOP-
(hemamMu — 4acTSMH CJIOB — BBIICIISAIOTCS CErMEHTHBIE MOp(eMbl, (yHKIMOHUPYIOLIHE B Ka4ECTBE LETIOr0 CIIOBA CIIY)KeOHOTO
(HampuMep, HAIIU IIPEJUIOTH K, Ha, TIPH, COIO3BI U, HO U T.1.)» [Macios 1975, c. 164].
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HUNGARIAN POSTPOSITIONS AND RUSSIAN PREPOSITIONS -
THE SAME PHENOMENON HAVING THE “OPPOSITE SIGN”? (Article 2)

Abstract. The paper finishes the analysis of the problem of correlation of the Hungarian (H.) postpositions
and Russian (R.) prepositions, that had been carried out in the previous work (article 1) to establish the degree of
their closeness. Author analyses the language-functional status of both of these relative words categories, caused
by their morphologic-syntactical features, and states the following.
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There is a content difference between H. postpositions and R. prepositions from the point of view of their role
in constructions with nouns made by their means. In R. syntaxemes a noun in oblique-case forms has grammatical
function of creator whereas a preposition has minor role, although it determines a case form of noun. The question
of such a role-distribution as for Hungarian postpositions and nouns does not even arise, because H. postpositions
usually do not demand definite case form from the noun, and that remains in absolute form. Syntactic connect
between noun and postposition in H. therefore can’t be named a government in full sense of the word. The role of
the postposition in substantive syntaxeme organization is more important in comparison with the same role of R.
preposition. Besides H. postpositions may function as a basis for making morphologic forms of word or creating
new words, whereas R. prepositions have not such a possibility. So, according to the author, R. prepositions
in the confrontation to H. postpositions seam for these reasons less autonomic function-language units, and H.
postpositions are much nearer to the notional parts of speech than Russian (or another Slavic) prepositions.

Mentioned facts serve as an indisputable evidence of lacking the one-to-one correlation between these word-
relators in both of the languages and confirm the final author’s conclusion made in previous work: H. postpositions
and R. prepositions are qualitatively different functional-semantic language units, and they are not the same being
even if having the “opposite sign”.

Keywords: Hungarian postpositions, Russian prepositions; positional, semantic and functional correlation,
functional-semantic parallelism, cognitive linguistics.
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